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Til Logan. Jeg har nettopp møtt deg,

og jeg elsker deg allerede.


Hun var glad at den lune stua og Pa og Ma og ildskjæret og feletonene var nå. Det kunne ikke rent bli glemt, tenkte hun, for nå er nå. Det kan aldri bli gamle dager.

– LAURA INGALLS WILDER, Det vesle huset i den store skogen

 

Tid er den lengste avstanden mellom to steder.

– TENNESSEE WILLIAMS, Glassmenasjeriet


Kjære Peter

Jeg savner deg. Det har bare gått fem dager, men jeg savner deg som om det skulle ha gått fem år. Kanskje er det fordi jeg ikke vet om dette var alt, om vi noensinne kommer til å snakke sammen igjen. Altså, jeg vet jo at vi kommer til å si hei til hverandre i kjemitimen eller i gangen, men vil det noen gang bli som det var? Det er det som gjør meg så trist. Jeg følte at jeg kunne fortelle deg alt. Jeg tror du følte det samme. Jeg håper du gjorde det.

Så nå har jeg tenkt å si alt til deg, mens jeg ennå føler meg modig. Det som skjedde mellom oss i boblebadet, skremte meg. Jeg vet at det bare var en dag i Peters liv for deg, men for meg betød det mye mer, og det er det som skremmer meg. Ikke bare hva andre sa om det, men at det i det hele tatt skjedde. Hvor enkelt det var, hvor mye jeg likte det. Jeg ble redd og lot det gå ut over deg, og det beklager jeg.

Og jeg beklager at jeg ikke forsvarte deg slik jeg burde overfor Josh, da vi var på juleselskapet. Det burde jeg ha gjort. Jeg vet at jeg skyldte deg såpass. Jeg skyldte deg såpass og så mye mer. Jeg fatter fortsatt ikke at du kom, og at du tok med deg fruktkjeksene. Du var skikkelig søt i den genseren din, forresten. Jeg sier ikke det for å smigre deg. Jeg mener det.

Av og til liker jeg deg så godt at jeg nesten ikke holder ut. Det fyller meg helt opp til kanten, og det føles som om det skal renne over. Jeg liker deg så mye at jeg ikke vet hva jeg skal gjøre med det. Hjertet mitt hamrer vilt når jeg vet at jeg skal treffe deg igjen. Og når du ser på meg slik bare du kan, føler jeg meg som den heldigste jenta i hele verden.

Det Josh sa om deg, er ikke sant. Du har ikke trukket meg ned. Det er helt motsatt. Du trakk meg fram. Du ga meg min første kjærlighetshistorie, Peter. Vær så snill, ikke la den være over riktig ennå.

Kjærlig hilsen,

Lara Jean
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Kitty har vært en klagemus hele morgenen, og jeg mistenker at både Margot og pappa er bakfulle etter nyttårsaften. Og jeg? Jeg har hjerter i øynene og et brev som brenner seg gjennom jakkelommen min.

Mens vi tar på oss skoene, forsøker Kitty fremdeles å snakke seg bort fra å ha på seg hanboken på besøk hos tante Carrie og onkel Victor. «Men se på ermene! De er jo bare tre kvart lange på meg!»

Pappa er ikke overbevist. «De skal være slik.»

Kitty peker på Margot og meg. «Så hvorfor passer deres?» forlanger hun å vite. Bestemor kjøpte hanbokene til oss sist gang hun var i Korea. Margots hanbok har en gul jakke og et eplegrønt skjørt. Min er lyserosa med en elfenbenfarget jakke og en lang lyserosa sløyfe med broderte blomster. Skjørtet er enormt, nesten som en bjelle, og det faller helt ned til gulvet. I motsetning til Kittys, som bare rekker til litt over anklene.

«Det er ikke vår feil at du vokser fort som ugress,» sier jeg og retter på sløyfen. Sløyfen er det vanskeligste å få riktig. Jeg måtte se en YouTube-video flere ganger for å skjønne det, og sløyfen ser fortsatt skjev og sørgelig ut.

«Skjørtet mitt er også for kort,» sier hun surmulende og løfter underdelen.

Sannheten er at Kitty hater hanboken fordi man må bevege seg forsiktig i den og holde skjørtet lukket med den ene hånden. Hele greia åpner seg hvis man ikke gjør det.

«Alle de andre søskenbarna kommer til å ha på seg hanbok. I tillegg gleder det bestemor,» sier pappa og gnir seg over tinningen. «Nå er vi ferdig med denne diskusjonen.»

I bilen fortsetter Kitty å si at hun hater første nyttårsdag, og det får alle bortsett fra meg til å surne. Margot startet dagen litt småsur, for hun måtte stå opp ved daggry for å komme tidsnok hjem fra venninnens hytte. I tillegg til den mulige fyllesyken. Men ingenting kan få meg sur, for jeg er ikke i bilen engang. Jeg er et helt annet sted og tenker på brevet mitt til Peter. Jeg lurer på om det er ektefølt nok, og hvordan og når jeg skal gi det til ham, hva han kommer til å si og hva det kan bety. Burde jeg bare legge det i postkassen hans? Stikke det inn i skapet hans på skolen? Neste gang jeg ser ham, kommer han til å smile til meg, slå av en spøk for å lette på stemningen? Eller vil han late som om han aldri leste det for å skåne oss begge? Jeg tror det kanskje ville vært det verste. Jeg må hele tiden minne meg selv på at Peter tross alt er snill og avslappet og aldri ville vært slem i denne situasjonen uansett hva. Akkurat det er jeg sikker på.

«Hva er det du tenker så voldsomt på?» spør Kitty meg.

Det er så vidt jeg hører henne.

«Hallo?»

Jeg lukker øynene og later som om jeg sover, og det eneste jeg ser er ansiktet til Peter. Jeg vet ikke helt hva jeg vil ha av ham, hva jeg er klar for – om det er hele kjærestepakka med slitesterk, ekte kjærlighet, eller om det er det vi faktisk hadde, bare moro og noen kyss her og der. Kanskje er det noe i midten. Det eneste jeg vet, er at jeg ikke får det kjekkas-ansiktet hans ut av tankene mine. Måten han smiler på når han sier navnet mitt, at jeg av og til glemmer å puste når han er nær meg.

 

Det er selvsagt ingen andre som har på seg hanbok da vi kommer til tante Carrie og onkel Victor. Kitty anstrenger seg så mye for ikke å skrike til pappa at hun blir lilla i ansiktet. Margot og jeg sender ham også skjeve blikk. Det er ikke spesielt behagelig å tilbringe hele dagen i en hanbok. Men så sender bestemor meg et anerkjennende smil, og da er det plutselig verdt det.

Mens vi tar av oss skoene og jakkene i gangen, hvisker jeg til Kitty: «Kanskje de voksne gir oss mer penger siden vi har kledd oss så fint.»

«Så søte jenter,» sier tante Carrie mens hun klemmer oss. «Haven nektet å ta på seg sin!»

Haven himler med øynene mot moren. «Jeg elsker frisyren din,» sier hun til Margot. Det er bare noen måneder mellom Haven og meg, men hun oppfører seg som om hun er mye eldre. Hun prøver alltid å smiske seg inn på Margot.

Vi gjør oss ferdig med bukkingen først. I Korea bukker man til de eldre på første nyttårsdag og ønsker dem hell og lykke i det nye året, og så gir de deg penger. Man går fra eldst til yngst, så bestemor, som er eldst av de voksne, setter seg på sofaen først, og så bukker først tante Carrie og onkel Victor, deretter pappa, og så alle de andre helt ned til Kitty, som er den yngste. Når det er pappas tur til å sitte på sofaen for å motta bukkene, er det en tom plass ved siden av ham, og slik har det vært hver eneste nyttårsdag siden mamma døde. Jeg får et sårt stikk i brystet av å se ham sitte der alene og smile mens han deler ut tidollarsedler. Bestemor ser at jeg stirrer, og jeg vet at hun føler det samme. Da det er min tur til å bukke, kneler jeg og folder hendene over pannen og sverger at pappa ikke skal sitte alene på sofaen neste år.

Vi får ti dollar hver fra tante Carrie og onkel Victor, ti fra pappa, ti fra tante Min og onkel Sam, som egentlig verken er tanten eller onkelen vår, men søskenbarna (eller er det tremenningene? Uansett, de er mammas søskenbarn), og tjue fra bestemor! Vi fikk ikke mer for å ha på oss hanbok, men det var likevel god inntjening. I fjor ga tanter og onkler bare fem dollar hver.

Det neste er riskakesuppe for hell og lykke. Tante Carrie har også laget black eyed peas-kake, og insisterer på at vi i det minste smaker på en, på tross av at ingen vil. Tvillingene, Harry og Leon – tremenninger? Firmenninger? – nekter å spise både suppe og bønnekake og spiser kyllingnuggets på tv-stuen. Det er ikke nok plass rundt spisebordet, så Kitty og jeg spiser på kjøkkenøya. Vi hører latteren fra de andre.

Idet jeg begynner på suppen, ønsker jeg meg noe. Vær så snill, la ting ordne seg mellom Peter og meg.

«Hvorfor får jeg mindre suppeskål enn de andre?» hvisker Kitty til meg.

«Fordi du er minst.»

«Hvorfor får vi ikke en egen skål med kimchi?»

«Tante Carrie tror ikke at vi liker kimchi fordi vi ikke er hundre prosent koreanske.»

«Gå og be om litt,» hvisker Kitty.

Og det gjør jeg, men mest fordi jeg vil ha litt selv.

Mens de voksne drikker kaffe, går Margot, Haven og jeg opp på rommet til Haven med Kitty på slep. Vanligvis leker hun med tvillingene, men i dag plukker hun opp hunden til tante Carrie og blir med jentene.

På veggene til Haven er det massevis av indie-plakater; jeg har ikke hørt om mange av bandene. Hun bytter dem ut titt og ofte. Det er en ny en der, en høytrykket Belle and Sebastian-plakat. Den ser nesten ut som denim. «Den var kul,» sier jeg.

«Jeg skal bytte den ut,» sier Haven. «Du kan få den hvis du vil.»

«Det går bra,» svarer jeg. Jeg vet at hun tilbyr meg den bare for å heve seg over meg, slik hun alltid gjør.

«Jeg kan ta den,» sier Kitty, og ansiktet til Haven surner et øyeblikk, men Kitty er allerede i gang med å ta den ned fra veggen. «Takk, Haven.»

Margot og jeg ser på hverandre og forsøker å ikke smile. Haven har aldri hatt mye tålmodighet når det kommer til Kitty, og den følelsen er gjensidig.

«Har du vært på noen konserter i Skottland, Margot?» spør Haven. Hun setter seg ned på sengen og åpner datamaskinen.

«Egentlig ikke,» sier Margot. «Det har vært så mye å gjøre på skolen.»

Margot er ikke en konsert-person. Hun kikker ned på telefonen; skjørtet på hanboken er som en vifte rundt henne. Hun er den eneste av Song-jentene som fortsatt er fullt påkledd. Jeg har tatt av meg jakken, så jeg sitter der i underkjolen og skjørtet, og Kitty har tatt av seg både jakken og skjørtet, og sitter der i bare underkjolen og bloomers.

Jeg setter meg ned på sengen ved siden av Haven, så hun kan vise meg Instagram-bildene fra ferien i Bermuda. Mens hun ruller nedover kontoen, dukker det opp et bilde fra skituren.

Haven spiller i Charlottesville Youth Orchestra, så hun kjenner folk fra alle de forskjellige skolene, inkludert min.

Jeg sukker ufrivillig da jeg ser bildet – et av oss alle tatt utenfor bussen den siste dagen. Peter har armen rundt meg, og han hvisker noe i øret mitt. Jeg skulle ønske jeg husket hva han sa.

Overrasket kikker Haven opp og sier: «Jøss, det er jo deg, Lara Jean. Hva er dette fra?»

«Skituren med skolen.»

«Er det kjæresten din?» spør Haven meg, og jeg ser at hun er imponert, men at hun febrilsk prøver å ikke vise det.

Jeg skulle ønske jeg kunne si ja. Men –

Kitty kommer bort til oss og kikker over skulderen min. «Jepp, og han er den hotteste gutten du noensinne har sett, Haven.» Hun sier det som om det er en utfordring. Margot står også med nesen i telefonen, men hun kikker opp og ler.

«Det er vel ikke helt sant,» sier jeg smilende. Altså, han er den hotteste gutten i mitt liv, men jeg vet ikke hvilke gutter Haven går på skole med.

«Nei, Kitty har rett, han er hot,» innrømmer Haven. «Altså, hvordan ble du sammen med ham? Ikke for å være kjip altså, men jeg trodde ikke du var typen som datet.»

Jeg hever øyenbrynene. Ikke typen som datet? Hva slags type er det? En liten sopp som sitter hjemme på det mørke rommet sitt til mosen begynner å vokse på dem?

«Lara Jean har datet mye, hun,» sier Margot lojalt.

Jeg rødmer. Jeg har aldri datet, Peter teller knapt nok, men jeg setter pris på løgnen.

«Hva heter han?» spør Haven meg.

«Peter. Peter Kavinsky.» Til og med det å si navnet hans er en glede, noe å ta vare på, som en sjokoladebit som smelter på tungen.

«Åhh,» sier hun. «Jeg trodde han var sammen med hun pene blondinen? Hva het hun igjen? Jenna? Var ikke dere bestevenner da dere var små?»

Jeg kjenner et smell i hjertet. «Hun heter Genevieve. Vi var venner, men ikke nå lenger. Og hun og Peter slo opp for en stund siden.»

«Hvor lenge har du og Peter vært sammen, da?» spør Haven. Hun har noe tvilende i blikket, som om hun tror meg 90 prosent, mens de siste 10 prosentene er usikker på hele historien.

«Vi begynte å henge sammen i september.» Det er i det minste sant. «Vi er ikke sammen akkurat nå; vi har en liten pause … Men jeg er … optimistisk.»

Kitty stikker lillefingeren i kinnet mitt og lager et smilehull. «Du smiler,» sier hun med et smil. Hun kommer nærmere meg. «Kan du ikke bare fikse det i dag? Jeg vil ha tilbake Peter.»

«Det er ikke så enkelt,» sier jeg, men kanskje det er det?

«Selvfølgelig er det enkelt. Han liker deg fortsatt – bare si at du liker ham, og så boom! Da er dere sammen igjen, og så vil det være som om du aldri kastet ham ut av huset vårt.»

Øynene til Haven blir enda større. «Lara Jean, slo du opp med ham?»

«Jøss, er det så vanskelig å tro?» Øynene mine smalner mot henne, og Haven åpner munnen, men lukker den igjen. Smart jente.

Hun kikker på bildet av Peter igjen. Så reiser hun seg og går til badet, og idet hun lukker døren, sier hun: «Hadde den gutten vært kjæresten min, ville jeg aldri ha sluppet ham.»

Hele kroppen min prikker da hun sier det.

En gang i tiden tenkte jeg akkurat det samme om Josh, og se nå: Det er som om det er en million år siden, og at han ikke er annet enn et minne nå. Jeg vil ikke at det samme skal skje med Peter. De fjerne, gamle minnene hvor man prøver alt man kan å se for seg et ansikt, men bare ser konturene. Uansett hva som måtte skje, vil jeg alltid huske ansiktet hans.

 

Vi skal dra da jeg tar på meg jakken og brevet til Peter faller ut av lommen. Margot plukker det opp. «Enda et brev?»

Jeg rødmer. Raskt sier jeg: «Jeg har ikke bestemt meg for når jeg skal gi det til ham eller om jeg skal legge det i postkassen hans eller faktisk poste det. Ansikt til ansikt? Hva tror du, Gogo?»

«Du burde bare snakke med ham,» sier Margot. «Dra nå. Pappa kan kjøre deg bort. Dra til huset hans, gi ham brevet og hør hva han har å si.» Hjertet hamrer raskt bare ved tanken. Nå? Bare dra dit uten å ringe først, uten en plan? «Jeg vet ikke,» nøler jeg. «Jeg føler at jeg må tenke nøyere over det.»

Margot åpner munnen for å svare, men så kommer Kitty bak oss og sier: «Nå holder det med brev. Bare bli sammen med ham igjen.»

«Du kan ikke vente for alltid,» sier Margot, og jeg vet at hun ikke bare snakker om Peter og meg.

Jeg har gått på tærne når det kommer til Josh på grunn av alt som skjedde mellom oss. Margot har tilgitt meg, men jeg ser ingen grunn til å reise meg opp i båten. Så de siste dagene har jeg forholdt meg taust støttende, og håpet at det var nok. Men Margot reiser tilbake til Skottland om en uke. Tanken på at hun skal dra uten å snakke med Josh, føles bare feil. Vi har vært venner så lenge. Jeg vet at Josh og jeg kommer til å bli venner igjen, for vi er naboer, og sånn er det bare med de man møter ofte. De blir venner igjen, nesten helt naturlig. Men slik er det ikke for Margot og Josh, for hun er så langt fra ham. Hvis de ikke snakker sammen nå, vil såret bli til et arr og hardne over tid. Det vil forkalkes, og så vil de være som to fremmede som aldri elsket hverandre. Og det er det sørgeligste av alt.

Mens Kitty tar på seg skoene, hvisker jeg til Margot: «Hvis jeg snakker med Peter, burde du snakke med Josh. Ikke dra tilbake til Skottland når det er slik mellom dere.»

«Vi får se,» sier hun, men jeg ser håpet glimte til i øynene hennes, og det gir også meg håp.
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I baksetet har både Margot og Kitty sovnet, Kitty ligger med hodet i fanget til Margot; Margot sover med hodet lent bakover og munnen åpen. Pappa hører på radioen med et svakt smil om munnen. Alle er så fredfulle, mens hjertet mitt slår en million ganger i minuttet bare i påvente av hva jeg er i ferd med å gjøre.

Jeg skal gjøre det nå, i kveld. Før vi begynner på skolen igjen, før livet blir normalt igjen og Peter og jeg ikke er mer enn et minne. Det er som snøkuler. Du rister dem, og et kort øyeblikk er verden opp ned, og som ved magi er alt dekket av glitter – men så legger det seg og alt går tilbake til normalen. Ting har en tendens til å gå tilbake til normalen. Jeg vil ikke tilbake til normalen.

Jeg planlegger det slik at vi er et lyskryss fra nabolaget til Peter da jeg spør pappa om han kan slippe meg av. Han legger nok merke til intensiteten i stemmen min, nødvendigheten, for han stiller ingen spørsmål, han sier bare ja.

Da vi stopper foran huset til Peter, ser jeg at lysene er på og at bilen hans står i oppkjørselen; det samme gjør bilen til moren. Solen er allerede på vei ned, men det er tross alt vinter. På den andre siden av gaten har naboene til Peter fortsatt julelysene tent. Dette er nok den siste dagen med tanke på at det er første nyttårsdag. Nytt år, ny start.

Jeg kjenner blodårene i håndleddet pulsere og jeg er nervøs, så fryktelig nervøs. Jeg løper ut av bilen og ringer på dørklokken. Da jeg hører fottrinn, vinker jeg bort pappa, og han rygger ut av oppkjørselen. Kitty har våknet, og hun presser det glisende ansiktet inn i ruten. Hun holder tommelen opp, og jeg vinker tilbake.

Peter åpner døren. Hjertet hopper som en hare i brystet mitt. Han har på seg en rutete skjorte jeg ikke har sett før. Det må ha vært en julegave. Håret hans står rett opp på toppen, som om han har sovet. Han virker ikke spesielt overrasket over å se meg. «Hei.» Han kikker ned på skjørtet som tyter ut under vinterjakken min som en ballkjole. «Hvorfor har du pyntet deg?»

«Første nyttårsdag.» Jeg burde kanskje ha dratt hjem og skiftet først. Da ville jeg i det minste ha følt meg som meg selv her jeg står, utenfor døren til denne gutten, mer eller mindre med hatten i hånden. «Så, ja, hvordan har juleferien vært?»

«Bra.» Han tar den tiden han trenger, hele fire sekunder, før han spør meg: «Og du?»

«Super. Vi fikk en valp. Han heter Jamie Fox-Pickle.» Det er ikke spor av smil i ansiktet til Peter. Han er kald; jeg forventet ikke at han skulle være så kald. Kanskje likegyldig. «Kan vi prate litt?»

Peter trekker på skuldrene, noe som sikkert betyr ja, men han inviterer meg ikke inn. Jeg får en kvalmende følelse av at Genevieve er der inne – som plutselig forsvinner da det slår meg at hvis hun hadde vært der inne, ville han ikke stått her sammen med meg. Han lar døren stå på gløtt mens han tar på seg joggeskoene og jakken og kommer ut på verandaen. Han lukker døren etter seg og setter seg på trappen. Jeg setter meg ned ved siden av ham og glatter ut skjørtet. «Så, hva skjer?» spør han som om jeg bruker opp den dyrebare tiden hans.

Dette kjennes ikke riktig. Ikke det jeg forventet i det hele tatt.

Men hva var det egentlig jeg forventet av Peter? At jeg skulle gi ham brevet, at han leste det og så elsket han meg? At han skulle ta meg i armene, og at vi skulle kysse lidenskapelig, men bare kysse, bare det uskyldige. Og så? Skulle vi date? Hvor lang tid ville det ta før han ble lei av meg, savnet Genevieve, ønsket mer enn jeg ville gi, både på soverommet og i livet? Gutter som han nøyer seg ikke med å sitte på sofaen hjemme og se en film. Det er tross alt Peter Kavinsky vi snakker om her.

Jeg er så fanget i mine fremtidsvisjoner at han gjentar spørsmålet, men ikke fullt så kaldt denne gangen. «Hva skjer, Lara Jean?» Han ser på meg som om han venter på noe, og plutselig er jeg redd for å gi det til ham.

Fingrene strammer seg rundt brevet, og jeg legger det tilbake i jakkelommen. Hendene mine er iskalde. Jeg har verken hansker eller lue; jeg burde sikkert bare dra hjem. «Jeg kom bare for å si … for å si at jeg beklager at det gikk som det gikk. Og … jeg håper vi kan være venner, og godt nyttår.»

Øynene hans smalner. «Godt nyttår?» gjentar han. «Var det det du kom for å si? Jeg beklager og godt nyttår?»

«Og at jeg håper vi fortsatt kan være venner,» sier jeg og biter meg i leppen.

«Du håper at vi fortsatt kan være venner,» gjentar han, og jeg hører en sarkasme i stemmen hans jeg verken forstår eller liker.

«Det var det jeg sa.» Jeg begynner å reise meg. Jeg håpet at han skulle tilby seg å kjøre meg hjem, men nå har jeg ikke lyst til å spørre. Men det er så fryktelig kaldt. Kanskje hvis jeg vrir litt på det … Jeg blåser i hendene mine og sier: «Ok, da tror jeg at jeg stikker hjemover.»

«Vent nå litt. La oss gå tilbake til beklagelsen. Hva er det egentlig du unnskylder deg for? For at du kastet meg ut av huset ditt eller for at du trodde jeg var et svin som gikk rundt og sa at vi hadde sex selv om vi ikke hadde det?»

Jeg kjenner en klump begynne å vokse i halsen. Når han sier det på den måten, høres det forferdelig ut. «Begge deler. Jeg beklager begge deler.»

Peter legger hodet på skakke og hever øyenbrynene. «Og hva mer?»

Jeg rykker til. Hva mer? «Det er ikke mer. Det var det.» Takk Gud for at jeg ikke ga ham brevet hvis det er slik han har tenkt å oppføre seg. Nå er det ikke slik at jeg er den eneste her som burde beklage seg.

«Du, det var ikke jeg som kom for å si ‘jeg beklager’ og ‘la oss være venner’. Du får ikke tvinge meg til å godta den halvdårlige unnskyldningen din.»

«Jeg håper at du får et godt nyttår.» Nå er det jeg som er sarkastisk, og gud bedre, det føles godt. «Ha et flott liv. Auld lang syne og alt det der.»

«Greit. Ha det.»

Jeg snur meg for å gå. Jeg var så håpefull i morges, jeg hadde stjerner i øynene da jeg så for meg hvordan dette skulle gå. Herregud, for en idiot Peter er. Så deilig å være kvitt ham.

«Vent litt.»

Håp spretter inn i hjertet mitt slik Jamie Fox-Pickle spretter opp i sengen min – raskt og ubedt. Men jeg snur meg som for å si: Argh, hva vil du nå da, så han ikke skal se det.

«Hva har du krøllet sammen i lommen din?»

Hånden flyr ned til lommen min. «Dette? Øh, ingenting. Bare noe reklame. Det lå ved postkassen din. Ta det med ro, jeg skal resirkulere det for deg.»

«Gi meg det, så skal jeg resirkulere det med en gang,» sier han og holder fram hånden.

«Nei, jeg sa at jeg skulle gjøre det.» Jeg stikker brevet dypere ned i lommen, og Peter prøver å dra det ut av hånden min. Jeg vrir meg raskt bort fra ham og strammer grepet om det. Han trekker på skuldrene, og jeg slapper litt mer av og sukker, før han kaster seg mot meg og drar det til seg.

Jeg stønner. «Få det tilbake, Peter!»

«Å tukle med posten til andre er straffbart,» sier han muntert. Så ser han ned på konvolutten. «Dette brevet er til meg. Fra deg.» Jeg gjør et siste desperat forsøk på å ta brevet, og han skvetter til. Vi bryter om det; jeg har fått tak i kanten, men han nekter å slippe. «Hold opp, du kommer til å rive det i stykker!» brøler han og drar det ut av hånden min.

Jeg prøver å ta det igjen, men det er for sent. Han har det i hånden sin.

Peter holder konvolutten over hodet mitt, åpner den og begynner å lese. Det er ren tortur å stå ventende foran ham – jeg vet ikke hva som kommer til å skje. Mer ydmykelse? Jeg burde bare dra. Han leser så utrolig sakte.

Da han endelig har lest det ferdig, spør han meg: «Hvorfor ville du ikke gi det til meg? Hvorfor skulle du bare dra?»

«Jeg vet ikke. Fordi … du virket ikke spesielt glad for å se meg …» Stemmen min blir svakere og forsvinner.

«Det kalles å gjøre seg kostbar! Jeg har ventet på at du skulle ringe meg, dumma. Det har gått seks dager.»

Jeg drar inn pusten. «Åh!»

«Åh.» Han tar tak i jakkeslaget mitt, drar meg nærmere, nær nok til å kysse. Han er så nær at jeg kan se pusten hans i kulden. Så nær at jeg kan telle øyenvippene hans om jeg vil. Med lav stemme sier han: «Så … du liker meg fortsatt?»

«Ja,» hvisker jeg. «Altså, jo da.» Hjertet slår raskt-raskt-raskt. Jeg føler meg svimmel. Er dette en drøm? I så fall håper jeg at jeg aldri våkner.

Peter sender meg et blikk som sier: Skjerp deg, du vet at du liker meg. Jeg gjør det, jeg gjør virkelig det. Så sier han lavt: «Jeg har ikke skrytt av å ha hatt sex med deg på skituren. Tror du meg?»

«Ja.»

«Ok.» Han trekker pusten. «Skjedde det noe … noe med deg og Sanderson etter at jeg dro den kvelden?» Han er sjalu! Bare tanken er som varm suppe gjennom kroppen. Jeg skal til å si: Aldri i verden, men raskt legger han til: «Vent. Ikke si noe. Jeg vil ikke vite det.»

«Nei,» sier jeg bestemt så han skjønner at jeg mener det. Han nikker, men sier ingenting.

Så lener han seg mot meg, og jeg lukker øynene. Hjertet mitt slår i brystet som vingene til en kolibri. Teknisk sett har vi bare kysset fire ganger, og bare en av de gangene var på ekte. Jeg har bare lyst til å gjøre det riktig nå så jeg slipper å være så nervøs. Men Peter kysser meg ikke, i alle fall ikke slik jeg forventet det. Han kysser meg på venstre kinn, og så på høyre; pusten hans er varm. Og så, ingenting. Øynene mine flyr opp. Hva er dette, en kysse-duell? Hvorfor kysser han meg ikke skikkelig? «Hva driver du med?» hvisker jeg.

«Bygger opp spenningen.»

Raskt sier jeg: «La oss bare kysse.»

Han legger hodet på skakke og kinnet hans stryker over mitt, og akkurat da blir døren åpnet og der står lillebroren til Peter, Owen, med armene i kors. Jeg spretter bort fra Peter som om jeg akkurat fant ut at han hadde en uhelbredelig, dødelig sykdom. «Mamma vil at dere skal komme inn og drikke litt sider,» sier han glisende.

«Om litt,» sier Peter og drar meg tilbake i armene.

«Hun sa nå,» sier Owen.

Herregud. Jeg sender Peter et panisk blikk. «Jeg burde sikkert komme meg hjem før pappa begynner å bekymre seg …»

Han nikker og signaliserer mot døren. «Bare bli med inn et minutt eller to, så kan jeg kjøre deg hjem etterpå.» Jeg går inn i gangen, og idet han tar av meg jakken, sier han lavt: «Hadde du virkelig tenkt å gå hele veien hjem i den kjolen? I denne kulden?»

«Nei, jeg hadde tenkt å gi deg så dårlig samvittighet at du kjørte meg,» hvisker jeg tilbake.

«Hva er det du har på deg?» spør Owen meg.

«Det er drakten koreanere bruker på første nyttårsdag,» svarer jeg.

Moren til Peter kommer ut av kjøkkenet med to rykende krus. Hun har på seg en lang kasjmirgenser med et løst belte i livet og kremfargede tøfler i flettestrikk. «Så nydelig,» sier hun. «Du ser fantastisk ut. Så fargerik.»

«Takk,» sier jeg og føler meg flau over all denne oppmerksomheten.

Vi tre setter oss ned i stuen; Owen forsvinner ut på kjøkkenet. Jeg føler meg fortsatt varm etter nesten-kysset og fordi moren til Peter sannsynligvis skjønner hva som skulle til å skje. Jeg lurer også på om hun vet hva som har skjedd med oss, hvor mye han har fortalt henne, om noe.

«Hvordan var julefeiringen, Lara Jean?» spør moren hans meg.

Jeg blåser ned i kruset. «Det var skikkelig fint. Pappa kjøpte en valp til lillesøsteren min, og vi har kranglet hele ferien om hvem som skal holde ham. Og storesøsteren min er hjemme fra college, så det har vært koselig. Hvordan har julen vært for deg, fru Kavinsky?»

«Jo da, fin. Stille.» Hun peker ned på tøflene. «Owen ga meg disse. Hvordan gikk juleselskapet? Likte søstrene dine fruktkjeksene som Peter bakte? Jeg må ærlig innrømme at jeg ikke liker dem.»

Overrasket ser jeg bort på Peter, som plutselig er travelt opptatt med telefonen sin. «Jeg trodde du sa at moren din hadde bakt dem?»

Moren hans smiler et slags stolt smil. «Å nei, du, dem bakte han helt selv. Han var veldig bestemt på det.»

«De smakte søppel!» brøler Owen fra kjøkkenet.

Moren ler igjen, og så blir alt stille. Tankene mine flyr i et forsøk på å komme opp med et tema vi kan snakke om. Nyttårsforsetter? Snøstormen som skal komme neste uke? Peter er ikke akkurat hjelpsom; han kikker ned på telefonen igjen.

Hun reiser seg. «Det var hyggelig å se deg igjen, Lara Jean. Peter, pass på så hun kommer seg hjem i sånn noenlunde tid.»

«Jeg lover.» Til meg sier han: «Jeg kommer straks, jeg skal bare hente nøklene mine.»

Da han har forlatt rommet, sier jeg: «Jeg beklager at jeg kommer uanmeldt på første nyttårsdag. Jeg håper jeg ikke forstyrret dere.»

«Du er alltid velkommen her.» Hun lener seg fram og legger hånden på kneet mitt. Blikket hennes er alvorlig da hun sier: «Det eneste jeg ber deg om, er at du er varsom med hjertet hans.»

Hun klapper meg på kneet og reiser seg. «God natt, Lara Jean.»

«God natt,» sier jeg som et ekko.

På tross av det vennlige smilet føles det som om jeg har gjort noe galt. Det var et hint av bebreidelse i stemmen hennes – jeg vet at jeg hørte det. Ikke lek med sønnen min, var det hun egentlig sa. Var Peter veldig oppbrakt over det som skjedde mellom oss? Det virket ikke sånn på ham. Irritert, kanskje litt såret? I alle fall ikke såret nok til å snakke med moren sin om det. Men kanskje han og moren er skikkelig nære. Jeg hater å tro at jeg allerede har gitt henne et dårlig inntrykk av meg før Peter og jeg egentlig har satt i gang.

 

Det er bekmørkt ute og ikke mange stjerner å se. Jeg tror kanskje det kommer til å snø igjen. I huset mitt er alle lysene på i første etasje, og i andre er det lys på rommet til Margot. På den andre siden av gaten ser jeg at julelysene på det lille treet til fru Rothschild fortsatt er tent.

Peter og jeg har det varmt og koselig i bilen hans. Varmen velter nærmest ut av dashbordet. Jeg spør ham: «Fortalte du moren din at vi slo opp?»

«Nei. For vi slo aldri opp,» sier han og skrur ned varmen.

«Gjorde vi ikke?»

Han ler. «Nei, for vi var egentlig aldri sammen. Husker du ikke det?»

Er vi sammen nå, lurer jeg på, men jeg rekker ikke å spørre, for han legger armen om meg, dytter hodet mitt opp med haken sin, og plutselig er jeg nervøs igjen. «Ikke vær nervøs,» sier han.

Jeg gir ham et raskt kyss for å vise at jeg ikke er det.

«Kyss meg som om du har savnet meg,» sier han med hes stemme.

«Jeg gjorde det,» sier jeg. «I brevet sto det at jeg har savnet deg.»

«Jo, jo, men –»

Jeg kysser ham før han får avsluttet. Skikkelig. Som om jeg mener det. Han kysser meg tilbake som om også han mener det. Som om det har gått fire hundre år siden vi så hverandre. Så slutter jeg å tenke og forsvinner inn i kysset.
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